


(для учнів старших класів)

Навчальна мета. Створити атмосферу доброзичливості, чесного змагання в знанні української мови та літератури.

Виховна мета. Виховувати інтерес до книги, рідного слова як неоціненного духовного багатства, в якому живе народ,  передає  з  покоління  в  покоління  мудрість і славу, культуру і традиції.

Обладнання. Роздатковий матеріал – головоломки, ребуси, кросворди, мовна карта, грамзапис українських пісень про мову, плакати зі словами письменників про мову, зокрема – Володимира Сосюри,  Тараса Шевченка, Дмитра Білоуса, Миколи Луківа, Максима Рильського, Катерини Мотрич, Олександра Олеся та інші (за вибором учителя).

О місячне сяйво і спів солов’я,

Півонії, мальви, жоржини!

Моря бриліантів, це – мова моя,

Це – мова моєї Вкраїни.

В. Сосюра

Ну, що б, здавалося, слова?

Слова та голос – більш нічого.

А серце б’ється – ожива,

Як їх почує!..

Т. Шевченко

В словах ні іржі, ні олжі

Не любить мова жива.

Бо мова – це пісня душі,

Укладена на слова.

Д. Білоус

Мово рідна – з пісні та любові.

Це народ мій викохав таку.

Сотні літ несла вінок терновий,

Птахом билась в клітці на замку.

Та в Парижі, з конкурсу про мови, –

Гордо йшла в лавровому вінку.

В. Василашко, М. Луків

Слово – зброя. Як усяку зброю, його треба чистити й доглядати.

М.Т. Рильський

О слово рідне! Орле скутий!

Чужинцям кинуте на сміх!

Співочий грім батьків моїх,

Дітьми безпам’ятно забутий. 

О слово рідне! Шум дерев!

Музика зір блакитнооких,

Шовковий спів степів широких,

Дніпра між ними левій рев... 

О слово! Будь мечем моїм!

Ні, сонцем стань! Вгорі спинися,

Осяй мій край і розлетися

Дощами судними над ним.

О. Олесь

 (Грамзапис пісні Павла Зіброва "У нас є все")

Ведучий. Вона вся з гомону полів, лісів і морів отчої землі, мережана сходом і заходом сонця, гаптована сяйвом місяця, зірок і переткана калиною, барвінком і вишневим цвітом... Вона з голосу тура, мисливських сурем, скрипу дерев’яного рала, стогону вола в борозні, рокоту комбайна – вся з колосся, осмаленого війнами і торкнута "мирною" радіацією. Вона з блиску козацької шаблі і весла невільницького човна, як напнуті паруси волі, – вся змочена удовиною сльозою, повита дівочою тугою на ясирних та окупантських торгах.

Вона з першого радісного щебету немовлят і тихих похоронних плачів, з потаємного шепоту і зітхань закоханих... Вона вся з хмари й грому, як з води й роси, – така українська мова. Ніжна й тендітна, а міцніша броньованої броні, бо єднає дух і тіло, бо в її основі – непорочність,   цнота  і   чистота (Борис Харчук, "Слово і народ").

(Знайомство з членами журі, представлення команд-учасниць гри. На сцену запрошується команда, яка у розіграші на право виступу витягла картку номером 1).

Ведучий. Слухаємо привітання команди "Калина".

Добрий день вам, люди добрі.

Зразу видно: ви хоробрі.

Раді вас ми тут вітати,

Щастя і добра бажати.

Для боротьби ми не збирали

Ані рушниць, ані гармат.

Тільки знань ось повний міх набрали,

Щоб відповідати тільки в лад.

І прийшли сюди сьогодні,

Щоб вести запеклий бій.

Тільки ні – не кулаками,

А у веселій, дружній грі.

Вже готові ми змагатись,

Жоден не посміє здатись.

А якщо програти доведеться,

Ніс не вішать – все минеться.

Ведучий. Доки журі оцінює привітання команди "Калина", готуються до захисту своєї гідності члени команди "Берегиня".
Ми раді вас вітати

Сьогодні, як колись.

Звичайно, як ви в залі,

А не пішли кудись.

І просимо негайно –

Залишить всі діла –

Команда "Берегиня"

У гості знов прийшла.

Наш девіз: В рідній хаті – рідна мова!

Капітан. Посилаєм палкий привіт всім присутнім (показує на глядачів).

Команда. Всім відсутнім (показує вгору).

Капітан. Мову люблячим (показує на журі).

Команда.

В оцінці ні іржі, ні олжі

Не любить вкраїнська душа.

Ваш вирок – то совість в житті,

Помножена на діла.

Капітан (після закінчення привітання). А де ж це наші суперники?

Команда. А ось вони! Принишкли.

Капітан.

Ой ти, супернику, з горіха зерня,

Чом твоє серденько колюче терня,

Чому знання твої такі, мов молитва,

А твоє слово гостре, як бритва?

Команда.

Не плачте глядачі і не сумуйте.

Знання в нас є – активнішими будьте,

Завоювати бал нам вирішальний не забудьте!

Перемоги так прагнемо ми,

А вона знову тікає, як дим.

Сапою слова торуєм шлях.

Та відчай поразки не застигне в очах.

(Грамзапис пісні "Мово рідна" із репертуару народної артистки України Раїси Кириченко).

Ведучий. Надзвичайне повідомлення!

Після копіткої роботи і тривалих пошуків вчені-лінгвісти нарешті віднайшли на мовній карті Країну чудес. Як здорово! Адже там вірші миттєво запам’ятовуються, домашні завдання ви-конуються за щучим велінням, ручки пишуть безпомилково всі види творчих робіт, комп’-ютери читають програмові твори з літератури, аналізують допущені помилки в контрольних диктантах. Швидше б потрапити туди! Але що це? Щойно була зелена вулиця в цю країну, і раптом непередбачене астрономами затемнення. Як же бути? Ось з’являються на карті якісь вулиці, будинки, країни, зупинки, навіть острови. Здається, зрозуміло – це вказівка на шлях до Країни чудес.

Друзі, швиденько за мною! (Намагаються бігти, раптово з’являється перепона, діти розгуб-лені, чути невідомий голос, за мить перед усіма мудра добра Фея).

Фея. Не так швидко! Щоб потрапити в Країну чудес, необхідно вивчити вказані об'єкти на мовній карті обом командам-суперницям. Отож, поспішаймо до першого – вулиця "Емоцій-на".

Завдання команді "Берегиня".

Дібрати антоніми до поданих слів: згадай (забудь), заборони (дозволь), запаліть (загасіть), пригадайте (забудьте), сядьмо (встаньмо), пишайтесь (соромтесь), заперечуй (стверджуй), погодьтесь (відмовтесь), засни (прокинься), схваліть (засудіть), нагрій (охолоди), відступайте (наступайте), посилюй (послаблюй), підтвердьте (спростуйте), караймо (заохочуймо), набли-жайся (віддаляйся), розширюйте (звужуйте).

Завдання команді "Калина".

Дібрати синоніми до поданих слів: алфавіт (азбука), антракт (перерва), дисципліна (порядок), аргумент (доказ), голкіпер (воротар), анемія (недогрів’я), інтернаціональний (міжнародний), індустрія (промисловість), експеримент (дослід), сумний (невеселий), гарний (чарівний), бідний (убогий), прикрашати   (оздоблювати),   блакитний   (лазурний), вразити (здивувати), поважний (статечний, величний), розійтися (розбрестися, розлізтися).

Фея. Поки журі вирішує, яка з команд має право першою ступити на вулицю “Будівельна”, завдання для шанувальників   рідного   слова   (до   глядачів-болільників). Отож, конкурс скоромовок (викликаються бажаючі від болільників обох команд, по одному учневі).

Напекли млинців, назвали кравців,

А кравець за млинець та й побіг у танець.

Ой був собі коточок,

Украв собі клубочок,

Та й сховався у куточок.

Ведучий. Ви щойно переконалися, що “скоромовка ламає, а вимови навчає”. Зараз журі надасть першою ступити на вулицю “Будівельна” команді... (оголошується рахунок, називає-ться команда).

Фея. Завдання команді...

(Роздаються аркуші паперу з завданням).

1. Чи однакові префікси у словах надземний, надіслати, надірвати, надзвуковий, надувний?

(Виділіть їх).
2. Відновіть у фразі порядок слів, побудуйте речення: моря, правда, дна, вирине (Правда зі дна моря вирине).

Завдання команді ...

1. Чи однакові суфікси у словах калачик, льотчик, магазинчик; бульбочка, фіалочка (Виділити їх). 

2. Відновіть у фразі порядок слів, побудуйте речення: ранить, слово, шабля, душу, голову (Шабля ранить голову, а слово – душу).

Ведучий. Здається, команди справилися із завданням, тому ми  з  вами  після  вдумливої  пра-ці  над відповідями до питань конкурсу маємо змогу потрапити на двобій капітанів.

Фея. Вулиця “Гумористична”.

Завдання (письмові). Дати відповіді на питання в гумористичному плані.

1. Провідміняти іменник трактор (Орієнтовна   відповідь: трактор,   тракториця, трактореня).

2. Визначити рід іменника парта.

(Орієнтовна відповідь: Якщо Олегова – то чоловічого, якщо Тетянчина – жіночого, а якщо та, де сидять Наталка і Віталій – то середнього).

3. Як, на вашу думку, слово штани в однині чи множині? (Орієнтовна відповідь: Верхня частина в них однина, а нижня – множина).

4. Визначити число іменників окуляри, руки, ножиці, двері. Відповідь обґрунтувати (Орієнтовна відповідь: паровина, бо складаються із двох запчастин).

Ведучий. Поки капітани виконують завдання, журі оголошує результат. У країну Спостереж-ливих потрапить першою команда ...

Фея. Країна Спостережливих.

Завдання команді «Берегиня» та команді «Калина» (однакові).

1. Із літер слова граматика утворити слова із новим лексичним значенням, літери не повто-рювати. Хто більше? (Слово написано на плакаті, який тримають болільники).

2. Яка роль означень у реченні? Підібрати означення до слів. (Називається слово, команди по черзі беруть участь у підбиранні до поданих іменників прикметників до тих пір, поки вини-кне заминка в якійсь із команд):  книга, табір, сани, радість, рукавичка, масло, дріжджі, фоне-тика, лексикологія, граматика, поліглот, сяйво, сінокіс і т. д.

Ведучий. Журі підраховує кількість балів, які набрали команди, а глядачі мають змогу по-спілкуватися із Феєю.

Фея. Хто з вас знає приказки, прислів’я про книгу, слово, рідну мову? Назвати їх (журі ро-бить помітки щодо активності болільників тієї чи іншої команди для оголошення вирішаль-ного балу команді від глядачів).

Ведучий. Надаю слово журі для оголошення команди-переможниці.

Фея. Отже, на станцію “Паперова” потрапляє команда ... (Даються письмові завдання, капіта-ни на цей час уже справились із завданням, зачитують відповіді, журі оцінює і оголошує ре-зультат).

Завдання. Написати твір-мініатюру “Значення лісу в житті людини”.

Поки команди працюють, ми знову маємо можливість виявити значення народної мудрості ще в одному із жанрів – загадках (Звертання до глядачів).

Що за розділовий знак?

Як скласти слово із займенника і ноти?

То слово буде знаком розділовим.

Якщо ж від ноти половинку “відколоти”,

Тоді стріляти можна буде в слові. 

(Ти + ре – тире, тир)

Хай заучить для порядку

Той, кому це невтямки:

Лапки — в птаха чи звірятка,

А в правописі... (лапки).

Я один в сім’ї такий,

Кажуть, надто вже м’який.

Хоч мовчун, та не дивак,

В слові я – не зайвий знак.

(М’який знак)

У нього завше

Уважні вуха:

В одне говорять,

А друге слуха.

(Телефон)

Без упину ходять пішки

Дві сестрички-тонконіжки,

Менша більшу доганя –

Так щоночі і щодня.

(Годинникові стрілки)

Сто дерев на повен зріст

Одяглось у жовтий лист.

Це туди, зачувши свист,

Утікав рудющий хвіст.

(Лис – ліс)

Ведучий. (Команди здають завдання журі для оцінки).

Так, діти! Ліс – це наше багатство. Це не тільки джерело сировини, це дивна прикраса землі, це наш вірний помічник в боротьбі за урожай! Ліс допомагає нам бути здоровими. Він як велетенський фільтр, очищує атмосферу від пилу. Учені підрахували, що крони хвойних дерев тільки на одному гектарі затримують щорічно: соснові – 36 тонн пилу, ялинові – 32 тонни, дубові – 56 тонн, букові – 63 тонни. Ось які вони вірні наші друзі.

(Журі оголошує результат, зачитує кращий твір-мініатюру “Значення лісу в житті людини”, оголошує переможця).

Фея. Команда ... має право першою потрапити на острів “Загадка”. Ми уявно перенесемось у ще з дитинства вам відомий світ чарівної природи казки “Дванадцять місяців”. Ще з раннього віку вам відомий цей віршик Ф. Петрова, у якому пояснюється походження назв місяців в українській мові. Вони такі прозорі, зрозумілі.

Січень січе, лютий лютує,

Березень плаче, квітень квітує.

Травень під ноги стелить травицю,

Червень збирає, сіно в копиці...

Липень медовий бджілок чарує,

Серпень чудовий булки дарує.

Вересень трусить груші в садочку,

Жовтень гаптує клену сорочку.

Йде листопад, застеля килими.

Грудень надходить – початок зими.

Але ж чи все тут так просто? Спробуйте відгадати загадки і пояснити назви кожного з місяців. Отож, слухайте уважно, мої загадки.

1. Сонце на літо повертає,

А зима – на мороз.

Останній місяць року

Народних свят чимало має,

Поле студить, землю грудить

Зимовий місяць... (Грудень)

2. Замикає осені ворота

Вересню онук,

А жовтню син

І рідний брат зимі.

Якщо з дерев листя не обтрусить –

То зима довгою бути мусить.  (Листопад)

3. Снігом часто січе,

Мороз, мов вогнем пече,

З груднем прощається,

З лютим стрічається... (Січень)

4. Часом снігом сіє,

Часом сонцем гріє.

Вночі тріщить.

А вдень плющить,

Березовим віником зиму вимітає,

А весну в гості запрошує... (Березень)

5. Його прикмети – метелиці

Та глибокі замети.

Місяць морозів і вітрів,

Та надзвичайно кривих шляхів

– Чи добре взутий? – Питає добрих людей... (Лютий)

6. Найдавніший у слов’ян

Як не з дощем, то зі снігом.

Пахне капустою,

Дивує позолотою,

Ходить по краю,

Та й виганяє птахів з раю... (Жовтень)

7. Вінець весни,

Хоч теплий, але голодний.

Ліс прибирає – літо в гості

Радо накликає.

Його роса краща од вівса,

Кругом розкішні трави,

Прийшов на землю місяць... (Травень)

8. Вельми цінний медонос,

Як і липові чаї.

Буйно квітне у той час,

Коли сім погод у нас.

Назву місяцю дає.

Відгадайте, хто він є?

Додайте -ень

І в гості завітає... (Вересень)

9. Ні холодніший од березня,

Ні тепліший од травня,                                   
Переплітає трохи зими,

А трохи літа,

Дивиться на світ веселими

Блакитними очима,

Славиться пташиними співами,

Дзвінкими й голосними,

Багатий на квіти

Весняний місяць... (Квітень)

10. Виймає серпа із стріхи

І втоми не знає.

Як цього місяця дбаєш –

Так і зимою маєш.

Його дня зимовим тижнем не заміниш,

А прийшов Спас

Пішов місяць від нас.

До слова серп добавиш – пень,

І вийде місяць ...  (Серпень)

11. Цей місяць – рум’янець року,

Його тепло ліпше від кожуха,

У ньому весело жить:

Квіти цвітуть, солов’ї співають.

Але, хто в цей час байдикує,

Той узимку голодує.

Не любить пустих теревень

Невтомний місяць...  (Червень)

12. Сонце на зиму поверта,

А літо на спеку,

Казати здавна звик: “Я – грозовик!”

Славиться медовим цвітом

Вершина літа... (Липень)

Ведучий. (Підсумовуються бали. Грамзапис пісні “Рідна мова”. Слова Г. Віару. Музика П. Дворського).

Фея. На вулицю “Художня” запрошуються обидві команди.

Завдання: 1. Відтворити назву твору і прізвище автора за допомогою ілюстрацій, які підго-тували ваші товариші на конкурс “Оживлення тексту за допомогою пензля”.

(Показати кращі ілюстрації).

 (Поки журі підводить підсумки, із глядачами проводиться гра “Як тебе звати”.
Декілька учнів-болільників за відповідну команду пояснюють походження і значення свого імені).

Фея. Я бачу, що ви знаєте про свої імена багато цікавого. А чи змогли б назвати складні прі-звища, перша частина яких є дієсловом наказового способу?

(Непийпиво, Нездійминога, Вершигора, Крутивус, Тягнирядно, Котигорошка, Терпилиха, Перекотиполе...)

Ведучий. Термінова телеграма!

Допоможіть швидше - захворіли речення Мовна лікарня.

Фея. Швидше на допомогу. Сигнал про допомогу вказує нам шлях. (Чути: sоs, sos, sos) Завдання невідкладне: відредагуйте речення.

(Подаються пакети із завданням кожній з команд).

1. Шофер попросив, щоб його заправили бензином.

2. У того, хто працює наполегливо,  життя буде змістовне і цікаве.

3. Він був впевнений у перемозі.

4. Скільки зараз годин, скажіть?

5. Ви сходите на слідуючій зупинці?

(Шофер попросив, щоб бак його автомобіля заправили бензином. У того, хто працює напо-легливо, життя буде змістовним і цікавим. Він був впевнений у перемозі. Скажіть, будь ласка, котра година? Ви виходите на наступній зупинці?)

(Грамзапис: І. Малкович – “Мова наша солов’їна”)

Ведучий. Здається,  ви вчасно подали допомогу, всі задоволені, схвильовані вашою чуйністю (Журі оголошує результати цього конкурсу, підсумовує загальну кількість балів).

Фея. Наступна вулиця – “Поетична”. Як швидко плине час і як ще далеко до Країни чудес. Найкращі читці з команд позмагаються між собою у виразному читанні віршів напам'ять.

(Можна взяти по два учні з команди. Можна також дати прочитати виразно вірш із книги, заздалегідь приготувавши його)

Ведучий. Прямуємо до зупинки “Мовне царство – мовне государство”.
Завдання командам (кожному члену команди дати по завданню).

І. Гра “Третій зайвий”

Із кожної групи слів виділіть те, що відрізняється від двох інших членуванням на основу і закінчення.

I. Село, кіно, вікно. 2. Кофе, сонце, пенсне. 3. Озеро, метро, доміно. 4. Море, поле, купе. 5. Вогнище, кашне, тире. 6. Береза, кора, амплуа. 7. Коні, поні, долоні.

II. Спускаючись  східцями,   впишіть  іменники  з префіксом пра-, що вказує на давність, далекий у часі родинний зв’язок.

пращур

правнук

прародич

прабатько

прадавнина

праспадщина

прадідівщина

праслов’янщина

прабатьківщина

ІІІ. Гра “Хто більше?”

1. За 3 хвилини записати якнайбільше:

а) пар іменників з чергуванням голосних е-і; о-і (вечора – вечір, шостак – шість, печі – піч, ночі – ніч, береза – беріз);

б) іменників з чергуванням приголосних г-з-ж, к-г-ц, х-ш-с (ріг – на розі – ріжок, козак – козачок – козацький, стріха – на стрісі – острішок).

IV. Пригадати якомога більше прислів’їв, в яких є наказ, прохання, побажання.

Берись дружно – не буде сутужно.

За праве діло стій сміло.

За рідний край хоч помирай.

Чесне діло – роби сміло.

Добре роби – добре й буде.

Шануй учителя, як родителя.

Шануй батька й неньку – буде тобі скрізь гладенько.

Говори мало, слухай багато, а думай ще більше.

Людей пишай, а свій розум май.

Швець, знай своє шевство, а в кравецтво не мішайся.

Не спитавши броду, не лізь у воду.

Хочеш їсти калачі – не сиди на печі.

V. До поданих слів доберіть із довідки фразеологізми-синоніми. Допишіть пропущені закінчення.

Діяти рішуче, енергійно – брати бика за роги.

Напасти на когось – накрити мокрим рядном.

Набиратися сил – ...

Перебільшувати – ...

Щось вимріяне, нереальне – ...

Вилікувати – ...

Тікати – ...

Недоцільно, даремно – ...

Підлабузнюватися – ...

Небажання щось робити – ...

Гірко плакати – ...

Бурхливо проявлятися – ...

Настирливо чогось вимагати – ...

Довідка: молочні ріки й кисільні берег..; з мух... слона робити; на ног... поставити; не варта шкурка вичинк..; вбиратися в колодочк..; брати ноги в рук..; бити ключ..; калач... не заманити; заходитися плач..; вуж... звиватися; пристати з нож... до горла; прийти з меч...

V. Іменники, що в дужках, поставити в потрібній формі.

Дощ холодний аж січе,

Та куди подітись?

Мокне зайчик під (кущ),

Не може зігрітись.

А з гілок вода тече,

Додому не близько.

Був би плащ, хоч би (плащ)

Укривавсь зайчисько.

VI. Замість крапок дописати закінчення, відгадати загадку.

Ціле літо одягалась,

Зовсім спеки не боялась.

І під сонцем, під дощ...

Накривалася плащ...

Знизу плащ, а зверху ще

Обмоталася плащ...

І в голівку не пече,

І за шию не тече,

Хто ж захоче роздягнути,

Зробить це, але з плач...

(Цибуля)

Ведучий. Команди виконують завдання. А ми знову маємо можливість з вами (до глядачів) поспілкуватися.
 Конкурс “Чи знаєте ви частини мови?”

1. Які три назви  частин  мови  мають  спільний корінь? (Іменник, займенник, прийменник).

2. Пригадайте ще дві назви частин мови, в яких є однаковий корінь. (Прислівник, дієслово)

3. Які   сім   назв   частин   мови   мають   спільний суфікс? (Іменник, прикметник, числівник, займенник, числівник, прийменник, сполучник).

4. Пригадайте три назви частин мови із спільним префіксом (Прикметник, прислівник, при-йменник).

5. Перерахуйте  назви  частин  мови  з  нульовим закінченням (Іменник, прикметник,  числів-ник, займенник, прислівник, прийменник, сполучник, вигук).

6. На майданчику в зоопарку гуляли 10 маленьких звірят. Чи не могли б ви їх назвати? Які суфікси мають їхні назви? (Левеня, тигреня, вовченя, лисеня, слоненя, мавпеня, верблюденя, лосеня, козеня, зубреня).

Отож, брейн-ринг “Ерудит”
1. Назвіть два синоніми до слова алфавіт і поясніть походження цих слів.

Відповідь. Алфавіт за походженням грецьке слово, утворене від назв двох перших букв грецького алфавіту – “альфа” і “віта” (римляни називали “бета”).

Абетка – за походженням українське слово (власне українська лексика). Утворене від сучасних назв двох перших букв – “а”, “бе”.

Азбука – від старих назв двох перших букв алфавіту давньоруської мови – “аз”, “буки”.

2. Один англійський лорд, завзятий картяр, не бажаючи ні на хвилину відірватися від улюбленої гри, “винайшов” спосіб швидко повечеряти, не забруднивши пальців під час гри: шматочки шинки чи сала були покладені між двома скибками хліба. Назвіть прізвище цього лорда.

Відповідь. Сендвіч. Від прізвища англійця одержав свою назву і винайдений ним різновид бутерброда – сендвіч.

3. Назвати фразеологізми зі словом ніс (витерти носа, крутити носом, задерти носа, повісити носа, тримати ніс за вітром, не показувати носа, совати носа).

4. Назвати фразеологізми зі словом язик (тримати язика за зубами, язик до Києва доведе, чесати язика, вигострити язика, язик як лопата, прикусити язика, проковтнути язика, молоти язиком, висолопивши язика).

Фея. Поки журі підводить підсумки конкурсу, підраховує загальний результат, команди покажуть нам, як вони справились із домашнім завданням. Отож, прямуємо на зупинку “Екзаменаційна”. Команди приготували гумористичну сценку “На уроці” (Показують сценку).

Ведучий. Надаємо слово журі для оголошення результатів мовного свята-гри “Анумо, українці!”

(Фея запрошує всіх до Країни Чудес для проведення супергри).

Фея. Отож, супергра в Країні Чудес. Пропоную конкурс скоромовок.

1. Ти, малий, скажи малому, хай малий малому скаже, хай малий теля прив’яже.

2. Не клюй, курко, крупку, не кури, коте, люльку.

3. Хитру сороку впіймати морока, а на сто сорок – сорок морок.

4. Ніс Гриць пиріг через поріг, став на горіх – упав на пиріг.

Переможець  нагороджується, а Фея дарує  всім присутнім на святі ось такі зворушливі слова:

О слово рідне! Пращура, молитво,

Громи Перуна, Велеса поля,

Софія Київська – творіння Ярослава –

Слов’яномовна праведна земля.

В мені, в тобі Бояна віщим співом

Воно живе, здолавши тьму віків,

Воно Мстиславича Романа голос

І ратний клич Данилових полків.

О слово рідне! України слава!

Богдана мудрість і Тараса заповіт.

І гул століть і сьогодення гомін

В тобі злились, як духу моноліт.

О, слово рідне! Мудре і прадавнє,

Ти виросло з могутньої землі!

Тебе валуєви жорстоко розпинали,

А ти возносилось і не корилось – ні!

О, слово рідне! Подарунок мами!

І пісня ніжна і розрада нам!

Я всім на світі з вами поділюся,

Та слова рідного нікому не віддам!


Форма: усний журнал

Мета: залучити учнів до вивчення рідної мови; виховувати почуття  любові, шанобливого ставлення до української мови,  почуття патріотизму громадян Української держави,бажання вивчати й надалі рідну мову, звичаї та обряди рідного народу; розвивати і закріплювати навички виразного мовлення, творчі здібності учнів.

Методичне забезпечення: книжкова виставка, відеокліп, тексти віршів українських поетів,творчі роботи студентів, презентації а програмі Power Point  та Windows Movie Maker, ПК, мультимедійний проектор.

Хід заходу

І. Вступне слово вчителя
Вірш Задерей О.А. «Мова – арфа серця мого»

Коли не знаєш, що тобі робити,

Коли в душі лютує звір,

Ти крила розправляй,щоб далі жити, 

У себе зазирни, собі повір.

Прислухайся до серця. Як співає 

Його струна, мінорна і тонка – 

Це так душа з тобою розмовляє,

Твоя душа, тендітна і струнка.

Ти зрозумій, що не один у світі,

Допоки здатен говорити річ.

Є в тебе мова – можеш ти радіти,

Лишитися зі словом віч-на-віч.

Вона тебе ніколи не покине,

Вона з тобою зранку, вдень, вночі.

Вона до тебе музикою лине, 

Бо мова – арфа власної душі.

Вона – то піснею, бува, говорить,

То  навпаки, буває, закричить…

Ту мову твоє власне серце творить,

Так добре, що воно вже не мовчить.

Нехай звучать її мінорні звуки,

Що йдуть в серця із глибини віків,

Повинні взяти ми її у власні руки,

Бо мова рідна – спадщина батьків.

Це твоє друге «Я», це діамант блискучий,

Неоціненний дар Всевишнього Отця.

Так хай же не вмира народ співучий,

Хай мова лине кожному в серця!

Оголошення теми, мети заходу
21 лютого — свято унікальне. Винятковість  його в тому, що воно є і спільним, і водночас вузько родинним для людей, яких об'єднала спільна історична доля в єдиний моноліт— народ. Це свято — День рідної мови. Саме цій події приурочене наше сьогоднішнє гурткове заняття. Воно пройде під девізом: 

Моїм народом  в тризуб закодовані, 

Ви — триєдина сила, духу вись: 

Пречиста хато, пісне й рідна мово! 

Хто має вас, той вже не загубивсь.

                                   Л. Степовичка

Тож недарма ми сьогодні з вами знаходимося в українській світлиці, де пролунає українська пісня, звучатиме рідне слово. Ми матимемо змогу почути неповторні вислови про мову наших шанованих і відомих поетів, заглянути в історію рідної мови, висловити своє бачення з приводу становлення української мови, презентувати власні творчі проекти.

 У Святому Письмі сказано: «Спочатку було Слово». Для кожної людини воно завжди спочатку. Немає народу, байдужого до рідної мови, до своєї землі, тієї, на якій він народився й живе. Немає в жодній мові й нерідних слів. Батьківська хата, материнська мова, рідна земля — словосполучення, що несуть у собі величезний почуттєвий заряд. І нехай кожна доба, кожний народ наділяє образ своєї Вітчизни індивідуальними ознаками-атрибутами, мотив рідного слова в тому магнітному полі присутній постійно.

ІІ. Усний журнал

Тож давайте відкриємо першу сторінку нашого усного журналу під назвою «Спочатку було слово». (Презентація історії мови – Момот Анна та Момот Альона)

Рідне наше слово! Не раз розіп'яте па історичних Голгофах, ніби навмисне було обране для мук і випробувань. На захист рідного слова поставали Іван Франко, Леся Українка, Борис Грінченко, Микола Куліш, Олександр Олесь... Тих, хто зберіг рідну мову в страшні часи лихоліть, було набагато більше, ніж тих, які своєю байдужістю мовчки відправляли її у вічне небуття.

Тож давайте згадаємо великих синів і дочок українського народу, які ростили рідне українське слово, збагачували і плекали, прославляли його на увесь світ. Друга сторінка нашого журналу – «Як гул століть, як шум віків, як бурі подих – рідна мова» (Вінок цитат і афоризмів «Слово про слово». Презентація  «Класика очима сучасності»)

Вінок цитат і афоризмів «Слово про слово».

…Ну, що б, здавалося, слова?

Слова та голос, більш нічого…

А серце б’ється, ожива, як їх почує! (Т. Шевченко)

Страшні слова, коли вони мовчать,

Коли вони зненацька причаїлись,

Коли не знаєш, з чого їх почать,

Бо всі слова були уже чиїмись…(Л. Костенко)

Як гул століть, як шум віків,

Як бурі подих — рідна мова, 

Весняних пахощі листків, 

Сурма походу світанкова,

Неволі стогін, волі спів,

Життя духовного основа. (М. Рильський)

Мова, наша мова — 

Мова кольорова, 

В ній гроза травнева 

Й тиша вечорова... 

А для мене, мово. 

Ти, мов синє море,

 У якому тоне 

І печаль, і горе.  (Ю. Рибчинський)

Вивчайте, любіть свою мову, 
як світлу Вітчизну любіть, 
як стягів красу малинову, 
як рідного неба блакить. (В. Сосюра)

Слово, моя ти єдиная зброє,

Ми не повинні загинуть обоє?

Може в руках невідомих братів
Станеш ти кращим мечем на катів.(Л.Українка)

Дмитро Білоус колись зазначав:

Які чудесні барви у нашій рідній мові, 

Які відтінки різні від Сейму аж по Сян! 

Таку назву містить наступна сторінка нашого усного журналу, і я запрошую до слова юних художників. (Презентація авторських малюнків «Мова очима сучасного художника»)

Я переконана, що немає жодного справжнього українця, який би не був зачарований мелодійною, душевною українською народною піснею. Як не згадати слова Павла Тичини: «Наша мова — як чарівна пісня, що вміщає в собі і палку любов до вітчизни, і ярий гнів до ворогів, і волелюбнії думи народні, і ніжні запахи рідної землі. А пісня — це найдобірніша, найвиразніша мова».

Четверту сторінку нашого журналу під назвою «Моя прекрасна українська мово, Найкраща пісня в стоголоссі трав» представляють музичні критики.

На сучасному етапі українські пісні про мову переживають своє відродження, що дуже тішить меломанів-патріотів. При чому радує те, що поряд з відомими іменами, такими, як Юрій Рибчинський, Дмитро Павличко, Павло Дворський, з’являються молоді, ще мало відомі піснярі: Надія Красоткіна, Ярослав Юрчишин, Олег Самойдюк. Це означає, що мовне питання і на сьогоднішній день залишається дуже і дуже актуальним. Ми представляємо свій проект – компакт-диск із записами пісень про українську мову «Музика рідного дому». До нього увійшли такі пісні:

«Віддайте мову» - слова і музика Едуарда Драча;

«Звучи, рідна мово!» - слова Дмитра Павличка, музика народна;

«Мова єднання» - слова і музика Олега Самойдюка;

«Мова у серці народу» - слова і музика Надії Красоткіної;

«Мово рідна, не мовчи» - слова і музика Надії Красоткіної;

«Наша мова» - слова Юрія Рибчинського, музика Ігоря Демаріна;

«Пісня про мову» - слова і музика Ярослава Юрчишина;

«Рідна мова» - слова Григорія Вієру, музика Павла Дворського.

 Одну з них ми хочемо представити вашій увазі.

Ти рідна мово, чиста, як роса, 

Цілюща й невичерпна, як криниця. 

Святиня наша, гордість і краса, 

Ти — розуму народного скарбниця! 

Мова об'єднує. Мудрі люди знали це в давні часи, знають і сьогодні. Саме з давніх часів в усній  народній  творчості народ береже свою мудрість, таємниці пізнання світу. Тому наступну сторінку усного журналу «Народ скаже – як зав’яже» надаємо дослідникам-фольклористам. 

Гра «Зав’яжи вузлик»

Говоріть так, щоб словам було тісно…  (а думкам просторо.) 

Краще недоговорити…  (ніж переговорити.) 

Не говори що знаєш, але знай… (що говориш.)

Удар забувається, а слово … (пам`ятається.) 

Слово — не стріла… (а глибше ранить.) 

Від теплого слова і… (лід розмерзає.) 

Шабля ранить голову, а слово… ( душу.) 

Слово — не горобець… (вилетить — не піймаєш.) 

Їж борщ із грибами… (і держи язик за зубами.) 

Обіцянка — цяцянка… (а дурневі радість.) 

Слово до слова… (зложиться мова.) 

Українці – величний народ з багатою історією, колоритною мовою, палким серцем і специфічним почуттям гумору.  Часто сміємося над собою ж: над злободенними проблемами нашоï нацiï, нашого побуту, нашоï мови). У народі кажуть, що сміх продовжує життя. Але ментальність нашого гумору полягає в тому, що за веселощами криється гостра соціальна проблема. 

Шоста сторінка нашого журналу – «І сміх, і гріх!»

У Ліни Костенко є чудовий вірш «Страшні слова, коли вони мовчать»:

Страшні слова, коли вони мовчать, 
коли вони зненацька причаїлись, 
коли не знаєш, з чого їх почать, 
бо всі слова були уже чиїмись.

Хтось ними плакав, мучивсь, болів, 
із них почав і ними ж і завершив. 
Людей мільярди і мільярди слів, 
а ти їх маєш вимовити вперше!

Все повторялось: і краса, й потворність. 
Усе було: асфальти й спориші. 
Поезія - це завжди неповторність, 
якийсь безсмертний дотик до душі.

А й справді, скільки з однакових слів створено неповторних, не схожих один на один поетичних шедеврів. От і сьогодні уперше в стінах нашого коледжу дебютують юні поети зі своїми віршованими творами. 

Сьома сторінка – «Поезія – це завжди неповторність…»

Чутливою струною відлунюється в наших серцях рідне слово.

«Мова наша — більше, аніж мова. 

Щось хотіла висловить природа 

Нашою появою на світ.» (Володимир  Базилевський)

Продовжуємо презентацію авторських робіт. До слова запрошуємо прозаїків.

Восьма сторінка – «Ще одне слово про слово» 

(Питання:

- У чому ж краса і багатство української мови?

- Чому ж кажуть, що мова – скарбниця духовності народу?

- Чому ж необхідно плекати мову?

- Що потрібно зробити молодому поколінню, щоб українська мова була справді рідною?)

Мова — це показник культури людини. Недаремно кажуть: «Заговори, щоб я тебе побачив». На жаль, не так багато сьогодні людей, які досконало володіють рідною мовою. Але ж від кожного з нас залежить майбутнє рідної мови, майбутнє держави, у якій живемо. Я тішуся тим, що серед нас є молодь, якій не байдуже майбутнє нашої держави, які співпереживають за становлення, життя і розвиток рідної мови на сучасному етапі. До слова запрошуються творчий колектив з авторським проектом соціальної реклами.

Велику роль у нашому сучасному житті відіграє реклама. Ми, сучасне покоління, звикли їсти те, що нам рекламують, пити те, що бачимо на телевізійних екранах, купувати те, що пропонують нам рекламотворці. Тоді ми подумали, чому б не створювати більше соціальних реклам на захист державності, моральних цінностей, рідної мови. Сьогодні ми пропонуємо соціальну пропаганду на тему «Не дай догоріти – підтримай вогонь рідної мови!»

Дев’ята сторінка – соціальна реклама «Не дай догоріти – підтримай вогонь рідної мови!»

ІІІ. Підсумки та висновки заняття.

Заключне слово вчителя
На цій патріотичній ноті мені хочеться підсумувати наше засідання гуртка. А ще хотілося додати , що рідна мова стосується насамперед виховання людської особистості, виховання самоповаги, національної самосвідомості, без них не може бути справжнього, а не паперового патріотизму. Адже «я»,— писав російський письменник Михайло Пришвін,— можна сказати тільки рідною мовою».

Музикальний нон-стоп

Пісня у подарунок «Одна калина»

Круглий стіл: «Від кирилиці до «Кобзаря» 

 Кирилиця – слов'янська абетка, за ім’ям її творця, вживалася протягом століть, є основою сучасної абетки всіх слов'янських народів. Нею користуються українці, росіяни, білоруси, болгари, серби, македонці. Слов'янський алфавіт обслуговує 10% населення землі. Нею написані «Повість временних літ», «Слово о полку Ігоревім», інші твори Київської Русі. Імена Кирила і Мефодія навічно вписані в історію слов'янських народів. 

Створивши слов'янську писемність, яка відіграла велику роль в культурному розвитку і затвердженні слов'ян як народів, Кирило та Мефодій відкрили не тільки нову сторінку в історії слов'янської культури, а й у скарбниці культури всього людства. Святі брати не тільки подарували нам писемність, а й долучили наші народи до великої світової культури.

Свято слов'янської писемності і культури символізує велич слов'янства, є свідченням поваги міжнародної спільноти до його самобутньої культури, неоціненним внеском у скарбницю світової цивілізації, особливо української – могутнього джерела сили і життєздатності нації.

Справу слов'янських першовчителів пам'ятають, шанують, вільно розповсюджують в Україні. Яскравим прикладом є пам'ятник Кирилу і Мефодію на території Києво-Печерської лаври та в місті Мукачеві.

Кирило і Мефодій, брати з Солуні (Салоніки), – слов'янські просвітителі, творці слов'янської азбуки, проповідники християнства. До братів солунських у слов'ян не було єдиної писемності для передачі складних текстів, та Кирило і Мефодій на основі грецького письма створили перший слов'янський алфавіт, переклали з грецької мови основні богослужебні книги.

Батько Кирила і Мефодія був воєначальником. Дитинство слов'янських просвітителів пройшло в двомовному середовищі – грецькому і слов'янському. Тільки латинська мова не була відома солунцям. У будинку батька великих братів серед нечисленних книг була «Енеїда» Вергілія латинською мовою.

Книгу про мандри троянця Енея вирішив прочитати молодший із братів, Кирило. Він подовгу сидів над старовинними віршами, але написане чужою мовою залишалося незрозумілим. 

Одного разу, після довгих пошуків Кирилові пощастило зустріти чоловіка, який знав латинську граматику, але той відмовився допомогти. Кирило дав собі слово, що навчиться незнайомої мови.

Через рік він вивчив латинську мову сам. Секрет полягав у тому, що Кирило зіставляв книгу Григорія Богослова грецькою з латинською і, порівнюючи фразу за фразою, усвідомив багато чого. І тепер не тільки «Енеїда», а й багато інших латинських книг були йому зрозумілі.

У 863 році в Константинополь до грецького царя прийшли посли від хозарів, які просили дати вчителів для роз'яснення істинної віри. Цар вирішив відправити Кирила, а той умовив брата Мефодія йти з ним, на апостольське служіння вони вирушили разом.

Кирило і Мефодій прожили серед слов'ян 40 місяців, переходячи з одного місця на інше, проповідуючи слов’янською мовою. Але для перекладу церковних книг потрібна була нова абетка, яку вони і придумали.

Створивши азбуку, брати приступили до роботи над книгами. Працювали вони з раннього ранку до пізньої ночі. Коли перші книги були перекладені, брати солунські вирушили з просвітницькою місією до Моравії, їх діяльність була спрямована на просвітництво та створення нових церков. За три роки Кирило і Мефодій виховали чимало учнів і зробили великий внесок у розвиток слов'янської культури та писемності.

Слов'янському алфавіту більше 1000 років. Створена в ІХ столітті братами Кирилом і Мефодієм слов'янська азбука і зараз служить багатьом народам: болгарам, сербам, хорватам, білорусам, українцям, чехам, словакам, росіянам. Святкування Дня слов'янської писемності та культури відновили в 1986 році, це єдине церковно-державне свято. У 1992 році в Москві, у центрі міста, встановлено пам'ятник братам-просвітителям.

Після смерті великих братів їхні учні терпіли гоніння. Папа римський заборонив вивчення слов'янської мови. Справа Кирила і Мефодія, незважаючи на тривалу боротьбу протягом багатьох років, зазнала невдачі у західних слов'ян і міцно закріпилася в Болгарії, Сербії, Румунії, на Русі.

Слов'янський алфавіт проіснував незмінним понад сім століть. Його творці постаралися, щоб кожна буква першої абетки була простою і чіткою, легкою для письма. Вони розуміли, що букви повинні бути красивими, простими і зручними. Кожна літера мала свою назву: А-аз, Б-буки, В -веди,  Г-глаголь, Д-добро, Е-є, Ж-живіт, З-земля; Л-люди, М-думка, Н-наш; Про-он, П-спокій. У давньоруській школі учні зубрили абетку, потім переходили до «складів», а далі вже читали «Часослов». Тоді й народилася приказка «Азбуку вчать – на всю хату кричать».

Питання до тематичної вікторини:

1. Хто є творцем слов'янської абетки? (Брати Кирило і Мефодій).

2. У якому столітті і де жили Кирило і Мефодій? (ІХ століття, Візантія, місто Солунь).

3. З якого року веде свій початок російська писемність? (З 863 року).

4. Як називався перший слов'янський календар? (Слов'янський місяцеслів).

5. Як за першим слов'янським календарем вівся рахунок часу? (За сезонами. Рік починався 1 березня).

6. Як називалися місяці в слов'янському календарі? (Сечень, лютий, березоля, цвітіння, травень, червень, липець, серпень, вересень, листопад, грудень, холодець).

7. Як називався слов'янський алфавіт? («Кирилиця». На ім'я візантійця Костянтина, який, прийнявши чернецтво, став Кирилом).

8. Коли святкують пам'ять Кирила і Мефодія? (24 травня).

9. Коли святкують День української писемності та мови? (9 листопада, в день пам'яті Преподобного Нестора - Літописця).

10. На якій площі в Москві і коли спорудили пам'ятник Кирилу і Мефодію? (На Слов'янській площі в 1992 році).

11. Скільки букв налічувала абетка - кирилиця? (43 літери).

12. Скільки букв у сучасній російській мові? (33 літери).

13. Хто є засновником сучасної української мови (Т. Г. Шевченко).

14. Скільки букв у сучасній українській мові? (33 літери).

Рідна мова чиста, як роса

Виставка книг

Склад учнівського активу класу (самоврядування):

Структура самоврядування 9 В класу

Староста класу – Філь Юлія

Заступник – Дуда Ігор

Члени учнівського самоврядування


Навчальний сектор – Дудич В., Лєбєдєва Х.


Туристсько – краєзнавчий  сектор – Гаврушко М.


Сектор « Охорона порядку » - Кравців О., Хмілевський С.


Спортивний сектор – Мастикаш А., Філь Ю.


Редакційний сектор – Удуд С., Пелешко М.


Сектор « Бізнес – клас »  -Голубівський Д., Карпеткін Р.

День української писемності та мови

9 листопада - вшанування пам'яті Преподобного Нестора Літописця 
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Штовхається ліктем свобода.
Верстається хмиз теревень.
Застебнута ґудзиком мода...
Сьогодні - писемності день!

Не пишуть червоною дату,
вітальних не чують пісень,
живуть без тортів і параду
з нагоди "Писемності день..."

Письменники, сам Літописець
та дехто уважний лишень
такий пам'ятають (і місяць,
і цифру) писемності день.

Не легко дається правопис,
не сповнює зайвим кишень...
І все-таки: є у нас logos!
Сьогодні - писемності День!

9 листопада — День української писемності та мови
Єдиний скарб у тебе - рідна мова, Заклятий для сусіднього хижацтва. Вона твого життя міцна основа, Певніша над усі скарби й багатства. 
П. Куліш

Мова - найбільший скарб будь-якого народу. Тисячоліттями, віками, роками плекала її земля предків, передавала з покоління в покоління, вкладаючи дедалі більше народну душу і водночас формуючи її. Досвід людства упродовж тисячоліть переконливо доводить, що занепад мови - це зникнення нації. Якщо ж мова стає необхідною і вживається насамперед національною елітою - сильною і високороз-виненою стає нація і держава.
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Найбільше і найдорожче добро в кожного народу - це його мова, ота жива схованка людського духу, його багата скарбниця, в яку народ складає і своє давнє життя, і свої сподіванки, розум, досвід, почування.
Панас Мирний

Мова - це серце нації і канва, на якій людина вишиває узори свого буття. Мова – це особистість, вона має обличчя, свій характер, темперамент, свою культуру, мораль, честь і гідність, своє минуле і май-бутнє. Мова - це невичерпна духовна скарбниця, до якої народ безперервно докладає свій досвід, розум і почуття.

Мова така ж жива істота, як і народ, що її витворив, і коли він кине свою мову, то вже буде смерть задля його душі, смерть задля всього того, чим він відрізнявся від других людей... 
Панас Мирний

Поглянути на історію свого народу, збагнути роль рідної мови в утвердженні української державності дають змогу писемні документи, праці істориків, етнографів, громадських діячів та лінгвістів. Із сивої глибини віків бере початок наша мова. Українська мова була ще до того, як українські князі (починаючи від Аскольда та Діра) почали об’єднувати руські землі. Ще в 448 році візантійський мандрівник та історик Пріск Палійський записав у таборі гунів три слова: мед, страва, квас.

Той, хто зневажливо ставиться до рідної мови, не може й сам викликати поваги до себе. 
Олесь Гончар

Шлях її розвитку - це тернистий шлях боротьби. Багато жорстоких століть пережила невмируща українська мова, мужньо витерпівши наругу і найлютіших царських сатрапів та посіпак шляхетно-панських, і своїх панів та підпанків. Перетерпіла вона і дикунський циркуляр царського міністра Валуєва, який заборонив друкувати книги українською мовою, окрім творів художніх, і ганебний Емський указ 1876 року, який заборонив друкувати книги українською мовою. Нараховують 22 заборони української мови, 8 з них - у радянський час.

Без мови нашої, юначе, й народу нашого нема. 
Володимир Сосюра

Українська мова - це велика культура та історія. Українською мовою написані невмирущі твори Котляревського і Шевченка, Франка і Лесі Українки, Нечуя-Левицького і Коцюбинського.

Ну що б, здавалося, слова... Слова та голос - більш нічого. А серце б"ється-ожива, Як їх почує!.. 
Тарас Шевченко

Українська мова ввібрала в себе все найкраще, найніжніше, найвеличніше, наймудріше, найблагород-ніше, найпоетичніше і найболючіше: перший голос немовляти, яким воно сповістило про свою появу на світ, і останній розпачливий зойк прощання людини з білим світом, голосний сміх щасливої дитини і зворушливий плач сироти, невимовний біль чумака в далекій дорозі і тягар каторжника на важкій підневільній праці, солодке задоволення від творчої праці та побратимської вірності і велике розчарува-ння від холодної людської байдужості, блакить високого неба і золотого сонця пшеничних ланів, сяйво світлого місяця і ясних зір, багрянець світанкових заграв і срібло цілющо-перлистих рос, могутність бурхливого Дніпра і оспіваного в піснях тихого Дунаю, міць столітніх дубів, що символізують силу української нації і мінливо-веселкові переливи хвиль Чорного моря, тихий шепіт шовкових трав і таємний шум замріяних смерек, красу опоетизованої червоної калини та хрещатого зеленого барвінку, гіркоту поневіряння на чужині і відчуття піднесеності в молитві до Бога за рід свій, за Україну, за мир, добро і спокій на всій планеті.

Любіть Україну у сні й наяву, вишневу свою Україну, красу її, вічно живу і нову, і мову її солов"їну. 
Володимир Сосюра 

Хочеться стати на коліна перед рідною мовою - мовою Матері моєї - і благати її повернутися до рідної хати, возродитися, забуяти нетлінним скарбом, віщим і вічним Словом від лісів - до моря, від гір до степів...

********************
Як парость виноградної лози,
Плекайте мову.
Пильно й ненастанно
Політь бур’ян.
Чистіша від сльози
Вона хай буде.
Вірно і слухняно
Нехай вона щоразу служить вам,
Хоч і живе своїм живим життям.

Максим Рильський

********************
До українців 

Я запитую в себе, питаю у вас, у людей,
Я питаю в книжок, роззираюсь на кожній сторінці, —
Де той рік, де той місяць, той проклятий тиждень і день,
Коли ми перестали гордитись, що ми — українці.
І що е в нас душа, повна власних чеснот і щедрот,
І що є у нас дума, яка ще од Байди нам в’ється,
І що ми на Вкраїні таки український народ,
А не просто юрба, що у звітах населенням зветься.
І що хміль наш — у піснях, а не в барилах вина,
І що щедрість — у серці, а не в магазинних вітринах,
І що є у нас мова, і що українська вона,
Без якої наш край — територія, а не Вкраїна.
Я до себе кажу і до кожного з вас: — Говори!
Говорімо усі, хоч ми й добре навчились мовчати!
Запитаймо у себе, відколи, з якої пори,
Почали українці себе у собі забувати.
Запитаймо про те, чи списати усе на буття,
Котре нашу свідомість узяти змогло так на Бога,
Що солодшим од меду нам видався час забуття
Рідних слів, і пісень, і джерел, і стежок від порога.
Українці мої! То вкраїнці ми з вами — чи як?
Чи в «моголах» і вмерти судилось нам ще від Тараса?
Чи в могили забрати судилось нам наш переляк,
Що знітив нашу гідність до рівня вторинної раси?
Українці мої! Як гірчать мені власні слова!..
Добре знаю, що й вам вони теж не солодкі гостинці.
Але мушу казати, бо серце, мов свічка, сплива,
Коли бачу, як щиро себе зневажають вкраїнці.
І в мені ниє крамоли осколок тупий,
Мене дума одна обсідає і душить на славу:
Ради кого Шевченкові йти було в Орські степи?
Ради кого ховати свій біль за солдатську халяву?
То хіба ж не впаде, не закотиться наша зоря
І хіба не зотліє на тлю українство між нами,
Коли навіть на згарищі долі й зорі Кобзаря
Ми і досі спокійно себе почуваєм хохлами?
Українці мої! Дай вам, Боже, і щастя, і сил!
Можна жити й хохлом, і не згіркне від того хлібина.
Тільки хто ж колись небо прихилить до ваших могил,
Як не зраджена вами, зневажена вами Вкраїна...

Віктор Баранов

********************
Клятва
Мова кожного народу 
неповторна і — своя; 
в ній гримлять громи в негоду, 
в тиші — трелі солов’я.
На своїй природній мові 
і потоки гомонять; 
зелен-клени у діброві 
по-кленовому шумлять.
Солов’їну, барвінкову, 
колосисту — на віки — 
українську рідну мову 
в дар мені дали батьки.
Берегти її, плекати 
буду всюди й повсякчас, — 
бо ж єдина — так, як мати, — 
мова в кожного із нас!
О. Забужко 

********************
Артист
Простий батько сина 
Вивчив на артиста. 
Мова в того сина 
Ідеально чиста. 
Як зі сцени скаже 
Українське слово, 
То аж дух займає — 
Просто пречудове! 
А в сім’ї артиста 
Діти й домочадці 
Чешуть по-російськи, 
Неначе ленінградці. 
Тож невчений батько 
Й запитав у сина:
— Поясни, будь ласка, 
В чому тут причина? 
У театрі в тебе 
Українська мова,
А у хаті в тебе —
Нашого ні слова.
Син великодушно 
Посміхнувсь до тата: 
— Ех, освіта в тебе, 
Батьку, низькувата.
А тому, хто вчений,
Істина відома, 
Що одне на службі,
Зовсім інше — дома.
Дома в мене мова — 
Засіб спілкування,
А на службі мова — 
Засіб існування. 
Як же рідну мову 
Я забуду, тату, 
Як за неї маю 
Непогану плату?

Павло Глазовий

********************
Мова, наша мова, мова кольорова,
В ній гроза травнева, тиша вечорова.
Мова наша, мова - літ минулих повість,
Вічно юна мудрість, сива наша совість

Мова, наша мова - мрійнику - жар-птиця,
Грішнику - спокута, спраглому - криниця.
А для мене, мово, ти - як синє море,
У якому тоне і печаль, і горе

Мова наша, мова - пісня стоголоса:
Нею мріють весни, нею плаче осінь.
Нею марять зими, нею кличе літо,
В ній криваві рими, сльози "Заповіту"

Я без тебе, мово, - без зерна полова,
Соняшник без сонця, без птахів діброва.
Як вогонь, у серці я несу в майбутнє
Незгасиму мову, слово незабутнє.

Юрій Рибчинський
Вислови про мову (до Дня української писемності та мови)
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Мова – це наша національна ознака, в мові - наша культура, сутність нашої свідомості.

(Іван Огієнко)

Мова вдосконалює серце і розум народу, розвиває їх.

(Олесь Гончар)

Щоб любити – треба знати, а щоб проникнути в таку тонку й неосяжну, величну й багатогранну річ, як мова, треба її любити.

(Василь Сухомлинський)

Бринить-співає наша мова,

Чарує, тішить і п'янить.

(Олександр Олесь)

Раби – це нація, котра не має Слова. Тому й не зможе захистить себе.

(Оксана Пахльовська, д-р філологічних наук)

Мова – це форма нашого життя, життя культурного й національного, це форма національного організування.

(Іван Огієнко)

Нації вмирають не від інфаркту. Спочатку їм відбирає мову. Ми повинні бути свідомі того, що мовна проблема для нас актуальна і на початку ХХІ століття, і якщо ми не схаменемося, то матимемо дуже невтішну перспективу.

(Ліна Костенко)

Доля нашої мови залежить і від того, як відгукнеться на рідне слово наша душа, як рідне слово бринітиме в цій душі, як воно житиме в ній.

(Олесь Гончар)

… Поки живе мова – житиме й народ, яко національність ... От чому мова завжди має таку велику вагу в національному рухові, от чому ставлять її на перше почесне місце серед головних наших питань.

(Іван Огієнко‎)

Щоб мова тобі повністю відкрилася, маєш бути залюбленим в неї.

(Олесь Гончар)

Українська мова – божиста, богодана, богообрана.

(Мойсей Фішбейн)

Мов поганих не існує в світі,

Є лише погані язики.

(А. Бортняк)

Нам… пропонують офіційну двомовність, тобто, по суті, рівні права вовка і зайця з’їсти одне одного.

(Віталій Радчук)

Руйнування мови – основи національної культури – це вже не просто вина, а злочин держави перед народом.

(А. Мокренко)

Як парость виноградної лози,

Плекайте мову.

Пильно й ненастанно

Політь бур’ян.

Чистіша від сльози

Вона хай буде.

Вірно і слухняно

Нехай вона щоразу служить вам,

Хоч і живе своїм живим життям.

(Максим Рильський)

Рідна мова дається народові Богом, чужа – людьми, її приносять на вістрі ворожих списів.  

(В. Захарченко)

Кожен із нас має гордитися своєю чудовою мовою, адже вона того варта.

(Олесь Гончар)

Мова - душа кожної національності, її святощі, її найцінніший скарб.

(Іван Огієнко)

Засвоюючи рідну мову, дитина засвоює не самі тільки слова, їх сполучення та видозміни, але безліч понять, поглядів на речі, велику кількість думок, почуттів, художніх образів, логіку і філософію мови...

(Костянтин Ушинський)

В землі віки лежала мова

І врешті вибилась на світ.

О мово, ночі колискова!

Прийми мій радісний привіт.

(Олександр Олесь)

Мова – це не тільки простий символ розуміння, бо вона витворюється в певній культурі, в певній традиції. В такому разі мова – це найясніший вираз нашої психіки, це найперша сторожа нашого психічного я...  

(Іван Огієнко‎)

Відчуваю й усвідомлюю, яка це красива й легка мова.

(І. Репін)

Дивуєшся дорогоцінності мови нашої: в ній що не звук, то подарунок, все крупно, зернисто, як самі перла.

(М. Гоголь)

І возвеличимо на диво

І розум наш, і наш язик...

(Т. Шевченко)

Мова вмирає, коли наступне покоління втрачає розуміння значення слів.

(В. Голобородько)

Мова – це глибина тисячоліть.

(М. Шумило)

Навіть така сувора наука, як кібернетика, і та знайшла в українській мові свою першодомівку, адже маємо факт унікальний – енциклопедія кібернетики вперше в світі вийшла українською мовою в Києві.

(Олесь Гончар)

Скільки української мовної території, стільки й української державності. (Іван Заєць)

Споконвіку було Слово.

(Старий Завіт)

... Без усякої іншої науки ще можна обійтися, без знання рідної мови обійтися не можна.

(І. Срезневський)

Рідна мова - мати єдності,

батько громадянства і сторож держави.

(Мікалоюс Даукша)

Чужу мову можна вивчити за шість років, а свою треба вчити все життя.

(Франсуа Вольтер)

У мові, як загалом у природі, все живе, все рухається...
(Ян Нецислав Бодуен де Куртене)

Чужою мовою розмовляє у державі або гість, або найманець, або окупант, який нав’язує їй свою мову.

(Карл Маркс)

…

Эта мова величава и проста.

(Володимир Маяковський)

Нападати на мову народу – це означає нападати на його серце.

(Г. Лаубе)

Немає магії сильнішої, ніж магія слів.

(А. Франс)

Слово є вчинок.

(Л. Толстой)

Українці – стародавній народ, а мова "їхня багатша і всеосяжніша, ніж персидська, китайська, монгольська і всілякі інші.

(Е. Челебі)

Хай живе велика російська мова, але хай живе і солодко-співуча, ні з чим не зрівнянна українська мова.

(В. Солоухін)

Я дуже люблю ... народну українську мову, звучну, барвисту й таку м'яку.

(Л. Толстой)

Народні прислів’я:

Птицю пізнати по пір'ю, а людину по мові.

Хто мови своєї цурається, хай сам себе стидається.

Рідна мова – не полова: її за вітром не розвієш.

Слово до слова – зложиться мова.

                

КРАЩА МОВА ЄДНАННЯ –

Бережіть природу і мову,

Щоби справжніми бути людьми

Пісню мами, її колискову,

Що уперше почули дітьми.

Все робіть, щоб річки не міліли,

І ліси хай піснями звучать

І щоб мовою рідною вміли

Україну свою оспівать.

Н. Красоткіна

з метою розширення пізнавальних інтересів учнів з української мови, літератури, історії, україно-знавства, етнографії, виховання почуття патріотизму, національної гордості, розкриття ролі української мови, шляхів її розвитку було організовано й проведено  Тиждень української писемності і мови, перший етап конкурсу з української мови імені Петра Яцика, перший етап мовно-літературного конкурсу імені Шевченка, перший етап конкурсу учнівської творчості під гаслом «Об'єднаймося ж, брати мої!».

         Проведено тематичні заходи до дня вшанування пам'яті вшанування пам'яті Преподобного Нестора Літописця.

Уже традиційно у перші тижні листопада в нашій школі урочисто проходить Тиждень української мови, приурочений до Дня української писемності та мови, який всі українці світу відзначають 9 листопада.

Найрізноманітніші заходи з нагоди Дня писемності тривають упродовж тижня. Це і конкурси, й виставки, і концертні програми, і просто змагання, а також цікаві уроки про скарби рідного слова, тематичні лінійки, класні години, спеціальні гуртки-майстеркласи тощо.

Цього року програма предметного тижня була, як завжди, досить насиченою. Учні мали змогу поринути у багатющий світ краси і принад рідної української мови, вшанувати пам'ять про видатних діячів нашого народу, завдяки яким вона сьогодні у нас є.

Метою всіх проведених заходів було:

донести до учнів красу і багатство української мови;

формувати відчуття краси рідної мови;

розвивати мовленнєві здібності учнів;

збагачувати словниковий запас;

виховувати любов до рідної мови та розуміння її краси і необхідності для нашого життя.

Учителі української мови і літератури К. С. Мазур та В. М. Науменко не тільки бездоганно підготувалися до Тижня, але й проявили творчу ініціативу. З нагоди відкриття Тижня української мови вони виготовили стіннівку на тему: «Найкраща мова єднання – українська». Саме назва цього колажу й стала девізом усього тижня.

Звичайно, було сказано й про заохочування у вигляді гарних оцінок найактивнішим, найсумліннішим та переможцям, адже будь який захід у школі є частиною навчального процесу. 

Спільно зі шкільною бібліотекою вчителі-словесники підготували виставку найбільш актуальної літератури про українську словесність «Любіть Україну і мову її солов'їну».

У ній, як завжди, можна було дізнатись про видатних учених-філологів (любителів слова), ознайомитися з кращими роботами учнів школи на мовну тематику, розглянути і, навіть, погортати найбільший і найновіший «Орфографічний словник української мови».

Конкурс малюнків «Українська мова в моєму серці»

Серед молодших школярів (1-4 кл.) було проведено конкурс малюнків

Кращі роботи будуть відзначені призами й подяками.

Інтелектуальний конкурс

6 листопада відбувся конкурс на знання рідної мови серед учнів 6-7 класів, який підготувала і провела вчитель української мови О. І. Савчук.

Вірш-лічилка про частини мови допоміг учасникам пригадати їх та добре справитись із цікавою розминкою «Про частини мови». Потім гравці розгадували кросворди, в клітинках яких були заховані іменник і прикметник.

Завітала у гості й Муза творчості: з поданих слів учасники складали прислів'я-речення, писали міні-твір «За що я люблю рідну мову», складали акровірш із ключовим словом «Моя рідна мова».

Перемогу одержала команда «Лінгвісти» (6 клас), з рахунком 36-35 закінчилася цікава гра.

7 листопада

Виставка стінгазет, плакатів, стендів,

Одним із найцікавіших заходів у рамках Тижня української мови стала конкурсна виставка стінівок, присвячених українській мові.

Так, одинадцятикласники закликають молодь єднатися навколо рідного слова, наводять переконливі докази того, що наша мова незрівнянно прекрасна, і цуратися її не слід. Словом: "Українською прикольніше!".

8 листопада

Інтелектуальний конкурс

«Юні знавці рідної мови»

Коротенька прелюдія: вступне слово, умови змагання та його особливості, представлення журі, а далі – запекла боротьба…

Зрештою, перемогла команда «Красномовці» з рахунком 55-53, що засвідчило краще володіння скарбами рідної мови дівчатами. Але хлопці все ж боролись і заслуговують на відзнаку.

У підсумку, всі були задоволені і з піднесеним настроєм. Журі винесло свій вердикт, команди привітали одна одну. Захід був дійсно пізнавальним, веселим, незвичним, учням сподобалось, а це головне.

Отже, мети досягнуто.

9 листопада

Конкурс на кращого читця-декламатора

«Лунай, величне наше слово»

Розпочалося свято красного слова «Молитвою за Україну» – духовним гімном українського народу.

З вітальним словом до присутніх звернулися директор школи Л. І. Починок, вчитель-мовник В. М. Науменко, а також порадували своїм виступом першокласники.

Кожен учасник намагався донести до слухачів красу і силу художнього слова, авторський задум та свої переживання й почуття. Але, як і в кожному конкурсі, було визначено кращих із кращих. Переможцями стали Шевчук Юлія (2 клас), Кравець Вадим (6 клас) та Люльченко Володимир (10

Нікого не залишив байдужим цей конкур, а тому в заключному слові вчителя української мови і літератури К. С. Мазур, прозвучала пропозиція проводити такі заходи якомога частіше, щоб не міліли дитячі духовні криниці, щоб лунало українське слово завжди і повсюди.

12 листопада

Урочисте закриття Тижня української мови

«Вертайся, рідна мово, у серце народу, у душу Вкраїни» (літературно-музична композиція)

	
	

	

	
	
	

	
	
	



Мета: закріпити знання дітей з рідної мови, розвивати вміння миттєво розпізнавати головні та друго-рядні члени речення, виховувати любов до рідної мови і бажання краще її вивчати.

Обладнання: картонки із завданням для закріплення матеріалу, переносна дошка для прикладів, ноші для учасників агітбригади; у кожного з учасників заходу на голові паперовий обруч, де написано «Дієслово», «Займенник» і т. д.

Оформлення: клас (чи зал) прикрашений українськими рушниками, висять лозунги з висловами видатних письменників про рідну мову. В центрі, де буде проходити дійство, з кольорового паперу прикріплені квітки у формі віночка, а від нього відходять паперові стрічки з написами «Прийменник», «Числівник» і т. д. На сцені стоять усі учасники свята, одягнені в українські костюми.

Ведуча: Діти, сьогодні у нас свято, свято рідної мови. І розпочинається воно з дивної казки. Ось послухайте! 

Одного разу частини мови - діти однієї матері - зав'язали суперечку. Вони ніяк не могли з'ясувати, хто з них найважливіший.

Іменник:  Скажіть, хто приносить найбільше користі нашій матері Мові? Безумовно, що я! Без мене ніхто не мав би імені. Я даю назви всім істотам, предметам, подіям, яких одягаю у свої 7 відмінків, 2 числа, 3 роди, 4 відміни. І в реченні можу виступати будь-яким членом...
Ведуча: Тут його перебив Прикметник.

Прикметник:  Ой, Іменнику! Я маю таке саме право. І, здається, без моєї прикмети ти не був би такий гарний і зрозумілий. Я прикрашаю всіх осіб і всі предмети. Візьмемо, наприклад, речення: «Прийшла весна» (пише на дошці). Воно бідне і просте. А запроси мене до цього речення і побачиш, яке воно гарне! (Пише знову). «Прийшла весна прекрасна, багатобарвна, тепла, ясна». Запам'ятай, що я вказую і на приналежність предмета до певної особи. У реченні виступаю означенням і присудком.

Ведуча: У розмову вступив Числівник.

Числівник: Сидіть тихо! Без мене не дізнаєтеся, в якому році ви народилися, скільки років живете на світі. Ану, спробуйте без мене купити в крамниці бубликів, цукерок чи ще щось. Серед вас я не пасу задніх, бо також маю відмінки, числа, а часом і З роди. У сполученні з іменниками буваю в реченні головним або другорядним членом.

Ведуча: Слухав це займенник і йому урвався терпець.

Займенник: Не тільки ви, а й я маю відмінки, роди і числа. Але скажіть мені, хто вас замінює, коли вас іноді немає в реченні? От тоді я заступаю і тебе, Іменнику, і тебе, Прикметнику, і тебе, Числівнику, вказую на особи і предмети, на їх кількість та ознаки. За моєю допомогою присвоюють собі значення особи багато істот і неістот. А як про всіх вас запитати в реченні без мене? Хіба я так само в реченні не граю роль підмета, присудка, означення і додатка?

Ведуча: Не витримало й Дієслово!

Дієслово: То все байки! Ви разом - ледарі! Без мене ви тільки байдики б'єте, лежите на місці, як гнилі колоди. Я є тим механізмом, що вас усіх запускає в дію. От, наприклад, Іменник - завод - чи знає без мене, що він робить? Ні! А мої 3 часи в однині й множині, думаєте, не мають великої вартості? Хто знає, чи була б нині написана історія, коли б не мій минулий час. Окрім цього, своїм майбутнім часом потішаю старих і малих, малюю перспективу завтрашнього дня. У реченні також виступаю головним і другорядним членом.

Ведуча: Прислівник, що весь час крутився біля Дієслова, і сам узяв слово.

Прислівник: Дерете носа не знати чому. Хіба тому, що кожна людина може змінювати вас, як їй заманеться. А я не з таких! Себе викривляти у різних відмінках, числах і родах не дам! От ще тримаюся Дієслова, і з Прикметником я трохи родичаюся. (Підходить і обнімає їх). У реченні я можу бути тільки обставиною.

Прийменник: Отак, брате! (Вигукує). Я теж належу до таких, які нізащо не дають себе змінювати. Яким народився, таким буду завжди. То лише слабодухі, такі як Іменник, Прикметник, Числівник, Займенник і Дієслово змінюють своє обличчя. Правда, я роблю їм послугу. Пояснюючи їх або зв'язуючи, я уточнюю думку в реченні. Подумайте самі, чи хто-небудь зрозуміє без мене таке речення (пише). «Учень іде ... школи». Що тут пропущено, хто скаже? (Діти говорять, і він вписує пропущений прийменник "до" або "із"). Отож, покликали мене в речення і стало зрозуміло, що йде він до школи, або із школи...

Сполучник: І нащо піднімати стільки галасу? Я не дам себе змінити так само, як Прислівник і Прийменник. Зарубайте собі на носі, що я вас усіх з'єдную і без мене не одне з вас ходило б, як загублене телятко.
Ведуча: Довго слухала цю суперечку Частка і не витримала.

Частка: А чи обійдетеся ви без мене, коли в реченні треба щось заперечити або обмежити? Я допомагаю Дієслову утворити форми умовного і наказового способу, висловити запитання, оклик, сумнів чи інші почуття...

Вигук: Охо-хо, які часи настали! Діти однієї матері не можуть погодитися. Ох, коли б я вмів говорити зрозуміліше, я б навчив вас розуму та довів до згоди. А то я тільки від радості, горя, страху та здивування можу піднести голос.

Ведуча: Почувши суперечку між дітьми, до хати увійшла усміхнена і по-святковому одягнена їх рідна мати-Мова.

Мати-Мова: Не сваріться, мої любі діти. Кожен з вас для мені потрібний і важливий. Коли б не ви, мої соколята, не була б я така гарна і мила людям у піснях, у розповідях, у розмові й на письмі. Хай віднині панують між вами дружба і згода.

(Звучить пісня "Звучи, рідна мово". Слова Андрія Демиденка, музика О.Семенова).

Мово рідна, світи в ріднім домі.
Крізь зболений час і духовні руїни.
Вертайсь, рідна мово,
У серце народу, у душу Вкраїни.

Мово рідна, квітуй і шануйся,
Любов'ю воздай всім народам і мовам.
З тобою я плачу,
З тобою сміюся,
О ріднеє слово!

Мово рідна, живи в ріднім домі.
Крізь зболений час і духовні руїни
Вертайсь, рідна мово,
У серце народу,
У душу Вкраїни.

Приспів:

Якого ж ми будемо племені-роду,
Якщо буде в устах наша мова згасать?
Чи будемо з вами тоді ми народом,
Як стихне вона в голосах?

Звучи, рідна мово,
На землі рідній лийся по вінця,
Мово моя українська,
Мово моя материнська!

(Після того, як мати-Мова виконала пісню, всі діти стають навколо матері й разом говорять).

Разом (беруться за руки): У дружбі й злагоді будемо здорові й щастя дамо нашій матері-Мові!

Мова: От і добре, що ви все зрозуміли. А тепер я б хотіла перевірити знання у наших учнів, а вчителі-філологи визначать, хто з вас і як справився із завданням.

(Роздає картки, де написані різні речення, а учні повинні знайти дієслово, прислівник і т. д; а потім і самі мають придумати речення із аналогічним завданням. Викликає учнів за бажанням).

Ведуча: Поки ваші товариші будуть готувати завдання, я б хотіла запросити до залу шкільну агітбрига-ду.Вона давно вже чекає за дверима.
(Звучить декілька акордів мелодії маршу. На її фоні по черзі, один за одним, заходять учасники агітбригади, стають у шеренгу. На останніх акордах мелодії вони стають у нову мізансцену "галочкою" і починають свій виступ).

1-й учасник: Щасливі ми, що народилися і живемо на такій чудовій, багатій і мальовничій землі - на нашій славній Україні!

2-й учасник: Тут жили наші прадіди, діди, тут живуть наші батьки, тут коріння роду українського, що сягає сивої давнини.

3-й учасник: Де б ми не були, скрізь відчуваємо поклик рідної землі.

4-й учасник: 

В рідній мові своїй
Мусив вивчити кожне слівце,
Доглядати його,
Як старий садівник деревце.

5-й учасник:
Щоб ніякий хробак
Не точив його ніжні листки,
Щоб у чисті слова
Не в'їдалися зло остюки.

6-й учасник:
Мово рідна, слово рідне,
Хто вас забуває,
Той у грудях не серденько,
А лиш камінь має.

7-й учасник:
Як ту мову нам забути,
Котрою учила
Нас всіх ненька говорити,
Ненька наша мила?!

Мова: Я бачу, бачу, як ви щиро любите рідну мову. А хто ще у вашій школі любить мене так, як ви?

(Учні зачитують імена своїх товаришів по школі, що навчаються на високому рівні, і хто має зразкові оцінки з рідної мови. Місцевий матеріал   використовується в подальшому).

Це дуже добре, що вас так багато. А ось у мене є інший список. Це учні, які мають "2" з рідної мови. (Зачитує список). Як ви гадаєте, чому у них стільки двійок?

4-й учасник: Одну хвилиночку, зараз спробуємо усе вам пояснити. Внесіть діючу модель двієчника. (Два учасники агітбригади заносять на ношах модель 2).

Модель-2: Обережно!

5-й учасник (бере указку і детально все пояснює): Модель виконана в натуральну величину. Зовні вона нічим не відрізняється від хорошого учня, але внутрішньо... А втім, все по порядку. (Показує на голову). Що це по-вашому?

Всі: Голова!

5-й учасник:  Правильно. А що ви знаєте про голову?

6-й учасник: Одна голова - добре, а дві краще!

5-й учасник: Правильно! Але це тільки теоретично. А насправді й від однієї такої голови у вас у всіх голова піде обертом.

Модель-2: Тому що ми зі своєї хворої голови на вашу здорову все звалимо.

5-й учасник:  Дивимося далі. Два вуха. Для чого, питається, два?

Модель-2: Щоб в одне вухо влітало, а в друге вилітало.

5-й учасник: Очі...

Модель-2: Пара штук!

5-й учасник: Дивляться на всі чотири сторони, але тільки не в книжку.

Модель-2: А що туди дивитися? До сусіда в зошит треба дивитися... Зиркнув, як-небудь списав - і порядок!..

5-й учасник: Рот, за допомогою якого він часто говорить...

Модель-2: А я не вивчив... А я зошит забув... За що двійка?

5-й учасник:  Руки. Вони завжди зайняті сторонньою справою... Ноги...

Модель-2:  А що це ви мимохідь про руки мої розповіли? Про руки відмінника або хорошиста напевне говорили б години дві. А про мої - мовчок. Та від моїх рук, може, весь клас...

7-й учасник: Уся школа... Все село... наплачеться.

Модель-2: Вибиті шибки, зірвані уроки, смикання за коси - хіба це не моїх рук діло?

Разом: Твоїх, твоїх!

5-й учасник: Запитання є?

Мова: А скільки ось таких у вашій школі?

6-й учасник: Та з десяток набереться.

Модель-2: Застаріла інформація. Зараз я майже один. Багато учнів уже виправили свої двійки.

5-й учасник: Ще будуть запитання?

Разом: Ні! Все ясно!

Мова: Тоді винесіть двієчника!

Модель-2: Та з таким ставленням я і сам піду. Теж мені, моду взяли - критикувати! 

(Виходить. Знову учасники агітбригади змінюють мізансцену, стають "журавлиним клином").

7-й учасник: Спрацювала двійка! Двійка, як міна...

Всі: Міна уповільненої дії.

6-й учасник: Сьогодні двійка лише в учительському журналі або у твоєму щоденнику...

5-й учасник: А завтра ти отримаєш двійку за кермом комбайна або за станком!

7-й учасник: Вважаю, що двійкам взагалі не місце в нашій школі. Які ж ми будемо в майбутньому працівники?..

6-й учасник: Якщо зараз так ставимося до своїх учнівських обов'язків.

Мова: Я впевнена, що ви всі зрозуміли: знання, які ви одержуєте в школі, знадобляться вам у майбутньому, і ви будете гарними дочками і синами нашої

 Вітчизни! 
1-й учасник:
Буду я навчатись мови золотої
У трави-веснянки, у гори крутої,
В потічка веселого, що постане річкою,
В пагінця зеленого, що зросте смерічкою.

2-й учасник:
Буду я навчатися мови-блискавиці
В клекоті гарячім кованої криці,
В корневищі пружному ниви колоскової,
В леготі шовковому пісні колискової,
Щоб людському щастю дбанок свій придбати,

Всі разом (крок уперед). Щоб раділа з мене  – Україна-мати!

